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I. UvVOoD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

Spravodajca Peter SIMON (S&D — DE) v tejto stuvislosti predlozil v mene Vyboru pre hospodarske
a menové veci k navrhu nariadenia jeden pozmenujici navrh (pozmenujici navrh 2). O tomto

pozmeniujuicom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla dohoda.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANIE

Plénum tento pozmenujici nadvrh (pozmenujuci navrh 2) k ndvrhu nariadenia prijalo hlasovanim 30.
novembra 2017. Takto zmeneny ndvrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani,

ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi instituciami. Rada by preto mala byt

schopna thto poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznaené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeiniujucim ndvrhom. Doplnenia k zneniu Komisie su zvyraznené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA

Prechodné opatrenia na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 ***]

Legislativne uznesenie Euréopskeho parlamentu z 30. novembra 2017 o navrhu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013, pokial’ ide o
ukazovatel’ finan¢nej paky, ukazovatel’ ¢istého stabilného financovania, poZiadavky na
vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie vo¢i
centralnym protistranam, expozicie voc¢i podnikom kolektivneho investovania, vel’ku
majetkovii angaZovanost’, poziadavky na predkladanie sprav a zverejiiovanie informacii, a
ktorym sa meni nariadenie (EU) & 648/2012 (COM(2016)0850 — C8-0158/2017 —
2016/0360B(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0850),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stilade
s ktorymi Komisia predloZila ndvrh Europskemu parlamentu (C8-0158/2017),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretel'om na odévodnené stanovisko predlozené na zaklade Protokolu €. 2 o uplatiiovani
zasad subsidiarity a proporcionality Svédskym parlamentom, ktory tvrdi, ze navrh
legislativneho aktu nie je v stlade so zdsadou subsidiarity,

— so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky z 8. novembra 20173,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 30. marca
20174,

— so zretelom na rozhodnutie Konferencie predsedov z 18. maja 2017 povolit’ Vyboru pre
hospodarske a menové veci, aby rozdelil vyssie uvedeny navrh Komisie a na jeho zaklade
vypracoval dve samostatné legislativne spravy,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalent gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 691 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavézok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 15. novembra 2017,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

- so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A8-0255/2017),

Zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku.
4+ U.v.EUC209,30.6.2017, s. 36.
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1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani,

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradi, podstatne zmeni alebo mé v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.
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P8 TC1-COD(2016)0360B

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 30. novembra 2017 na ucely prijatia

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/..., ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&.

575/2013, pokial’ ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné

zdroje a vplyvu zaobchadzania s vel’kou majetkovou angaZovanost’ou v pripade expozicii voci

niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v inych ako domdcich mendch

¢lenskych Statov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom’,

6 U. v. EU C 209, 30.6.2017, s. 36.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 30. novembra 2017.

Stanovisko z 8. novembra 2017 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
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ked’ze:

D)

)

Rada pre medzindrodné uctovné Standardy uverejnila 24. jula 2014 medzindarodny
Standard financéného vykaznictva (IFRS) 9 Financné ndstroje (Standard IFRS 9).
Ciel’om Standardu IFRS 9 je zlepsit’ financné vykazovanie financénych ndstrojov
rieSenim problémov, ktoré vznikli v uvedenej oblasti pocas finanénej krizy. Standard
IFRS 9 je reakciou najmdi na vyzvu skupiny G20 prejst’ na model, ktory sa pri
vykazovani ocakdvanych kreditnych stradt 7 financnych aktiv zameriava viac na
buducnost’. Pokial’ ide o vykazovanie ocakdvanych kreditnych strat 7 financnych aktiv,

tymto Standardom sa nahradza medzindrodny uctovny Standard (1AS) 39.

Komisia prijala §tandard IFRS 9 nariadenim Komisie (EU) & 2016/2067°. Uverové
institucie a investicné spolocnosti (,,d’alej len ,institucie*), ktoré pri vypracovavani
svojich finanénych vykazov pouZivaju Standard IFRS 9, su povinné v sulade s uvedenym
nariadenim uplatiiovat’ Standard IFRS 9 odo diia, ked’ sa zacne ich prvé uctovné

obdobie, pocnuc 1. janudrom 2018 alebo neskor.

Nariadenie Komisie (E U) 2016/2067 7 22. novembra 2016, ktorym sa meni nariadenie
(ES) ¢. 1126/2008, ktorym sa v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 160672002 prijimaju urcité medzinarodné uctovné Standardy, pokial’ ide o
medzindrodny §tandard finanéného vykaznictva 9 (U. v. EU L 323, 29.11.2016, s. 1).

15059/17 sb/ib 6
PRILOHA DRI SK



)

“4)

(5)

Uplatiiovanie Standardu IFRS 9 moZe viest’ k nahlemu vyznamnému zvySeniu rezerv na
ocakadvané kreditné straty a ndsledne k nahlemu zniZeniu vlastného kapitalu Tier 1
institucii. Zatial’ ¢o Bazilejsky vybor pre bankovy dohl’ad v sucasnosti zvazuje reguldciu
rezerv oCakdvanych kreditnych strdt v dlhodobejSom horizonte, v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013° by sa mali zaviest’ prechodné dojednania s ciel'om
zmiernit’ uvedeny potenciondlne vyznamny negativny vplyv na vlastny kapital Tier 1

vyplyvajuci z uctovania ocakdvanych kreditnych strdt.

Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni zo 6. oktobra 2016 o medzindarodnom Standarde
finanéného vykaznictva: IFRS 9'° poZadoval reZim postupného zavadzania, ktory by

zmiernil vplyv nového modelu opravnych poloZiek IFRS 9.

Ak sa v pociatocnej suvahe institucie v deri, ked’ sa prvykrat uplatni Standard IFRS 9,
odraza pokles vlastného kapitdalu Tier 1 v dosledku zvySenych rezerv ocakdvanych
kreditnych strat vrdatane opravnej poloZky na stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas
celej Zivotnosti pri kreditne znehodnotenych financénych aktivach vymedzenych v
dodatku A k Standardu IFRS 9, ako je stanovené v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢.
1126/2008" (priloha tykajiica sa Standardu IFRS 9), a to v porovnani s konecnou
suvahou v predchaddzajuci den, tdto institucia by mala mat’ moZnost’ zahrnut’ na
prechodné obdobie do svojho vlastného kapitalu Tier 1 Cast’ zvySenych rezerv
oCakavanych kreditnych strdt. Uvedené prechodné obdobie by malo trvat’ najviac pit’
rokov a malo by sa zacat’ v roku 2018. Cast’ rezerv oéakdvanych kreditnych strdt, ktoré
mozno zahrnut’ do vlastného kapitilu Tier 1, by sa postupne mala zniZovat’ na nulu s
ciel’om zabezpecit’ plnu implementdciu Standardu IFRS 9 v deii, ktory nasleduje

bezprostredne po skonceni prechodného obdobia.

10
11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o
prudencialnych poziadavkach na iverové institicie a investi¢né spolocnosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa v stlade s
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 prijimaja urcité
medzinarodné Gétovné $tandardy (U. v. EU L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Vplyv rezerv ocakdvanych kreditnych strdat na vlastny kapital Tier 1 by sa pocas

prechodného obdobia nemal celkom neutralizovat’.

(6) Institucie by mali rozhodnut’, ¢i uvedené prechodné dojednania uplatnia, a o svojom
rozhodnuti by mali zodpovedajiicim sposobom informovat’ prislusSny orgadn. InStitucia by
pocas prechodného obdobia mala mat’ jedenkrat mozZnost’ zvratit’ svoje povodné
rozhodnutie, a to pod podmienkou, Ze jej to prislusny orgdan vopred povoli, ¢im by sa

zabezpedilo, Ze takéto rozhodnutie nebude motivované uvahami o regulacnej arbitrdZi.

(7) VzhPadom na to, Ze rezervy ocakdavanych kreditnych strat, ktoré vzniknu po dni, ked’
institucia prvykrat uplatni Standard IFRS 9, by sa v dosledku zhorSenia
makroekonomického vyhl’adu mohli neocakavane zvysit’, instituciam by sa v takychto

pripadoch mala poskytnut’ dodatocéna ul’ava.
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(%)

Od institucii, ktoré sa rozhodnu uplatiiovat’ prechodné dojednania, by sa v snahe
zabezpedit’, aby sa im neposkytla neprimerand kapitdlova ul’ava, malo vyZadovat’, aby
upravili vypocet regulacnych poloZiek, na ktoré maju rezervy ocakdavanych kreditnych
strat priamy vplyv. Napriklad Specifické upravy kreditného rizika, ktorymi sa hodnota
expozicie zniZuje podla Standardizovaného pristupu ku kreditnému riziku, by sa mali
zniZit’ urlitym koeficientom, ¢im sa zvysi hodnota expozicie. Tym by sa zabezpecilo, aby
institiucia neprofitovala zo zvySenia svojho vlastného kapitalu Tier 1 v dosledku

prechodnych dojednani ani zo zniZenej hodnoty expozicie.

9) Institucie, ktoré sa rozhodnu uplatiiovat’ prechodné dojednania Standardu IFRS 9
vymedzené v tomto nariadeni, by mali zverejnit’ svoje vlastné zdroje, podiely kapitalu a
svoje ukazovatele financnej paky a to s uplatnenim ako aj bez uplatnenia uvedenych
dojednani, aby sa verejnosti umoZnilo urcit’ vplyv uvedenych dojednani.
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(10)

(an

(12)

Takisto je vhodné stanovit’ prechodné dojednania o vynati 7 limitu vel’kej majetkovej
angaZovanosti dostupného pre expozicie voci dlhu urcitych subjektov verejného sektora
clenskych Statov denominovanému v inych ako domdcich mendch ¢lenskych Statov. Pre
expozicie tohto druhu, ktoré vznikli k ... [datum podpisu tohto pozmerujiceho
nariadeniaf alebo po tomto ddatume, by prechodné obdobie malo trvat’ tri roky, pocnuc 1.
Jjanudrom 2018, pricom expozicie tohto druhu, ktoré vznikli pred uvedenym datumom, by
sa mali zachovat’ v predchdadzajicom stave a mali by nad’alej vyuZivat’ vyhody

vyplyvajuce z vynimky pre vel’ku majetkovu angazovanost’.

S ciel’om umoznit’, aby sa prechodné dojednania stanovené v tomto nariadeni
uplatiiovali od 1. janudra 2018, by toto nariadenie malo nadobudnut’ ucinnost’ diiom

nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Nariadenie (EU) &. 575/2013 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 575/2013 sa meni takto:

1) vklada sa tento ¢lanok:
,,Clanok 473a
Zavedenie Standardu IFRS 9
1.  Odchylne od ¢lanku 50 a do konca prechodného obdobia stanovené¢ho v odseku 6
tohto ¢lanku, m6zu nasledovné institicie zahrnat’ do ich vlastného kapitalu Tier 1
sumu vypocitana v sulade s tymto odsekom:
a) inStitacie, ktoré vypractivaju svoje uctovné zavierky v sulade s
medzinarodnymi uctovnymi Standardmi prijatymi v stilade s postupom
stanovenym v ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1606/2002;
b)  institucie, ktoré v sulade s ¢lankom 24 ods. 2 tohto nariadenia vykondvaju
oceiovanie aktiv a podsuvahovych poloZiek a ktoré urcéuju vlastné zdroje v
sulade s medzindarodnymi uctovnymi Standardmi prijatymi v sulade s
postupom stanovenym v Clanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1606/2002;
¢) inStitucie, ktoré vykondvaju oceriovanie aktiv a podsuvahovych poloZiek v
sulade s uctovnymi Standardmi podl’a smernice 86/635/EHS, a ktoré
vyuZivaju model oCakdvanej kreditnej straty totozny s modelom, ktory sa
vyuziva v medzindrodnych uctovnych Standardoch prijatych v sulade s
postupom stanovenym v Clanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1606/2002.
Suma uvedend v prvom pododseku sa vypocita akoe sucet tychto poloZiek:
a) v pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou
cast’ou hlavou 11 kapitolou 2, sumy (ABs.) vypocitanej podl’a tohto vzorca:
ABs4 = (A2,s4 + A4sa-t) f
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b)

kde:
Azs54 = suma vypocitand podl’a odseku 2;

Ays4 = suma vypocitand podla odseku 4 na zdaklade sum vypocitanych podla

odseku 3;
f = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;

t = zvySenie vlastného kapitdalu Tier 1 v dosledku dariovej odpoditatelnosti

sum Azs4 a A4 s45

v pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou

cast’ou hlavou Il kapitolou 3, sumy (ABirp) vypocitanej podl’a tohto vzorca:

ABirp= (A2,1rB + A4,1rB-1)" [
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kde:

Azr = suma vypocitand podla odseku 2 a upravend podla odseku 5 pism.

a);

Ay ir = suma vypocitand podla odseku 4 na zdklade sium vypocitanych

podla odseku 3, ktoré sa upravia podla odseku 5 pism. b) a c);
f = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;

t = zvySenie vlastného kapitdalu Tier 1 v dosledku daiiovej odpocitatel’nosti

sum Az irp a A4,irB.

2. Institucie vypocitaju sumy Az 54 a Az irp, uvedené v odseku 1 druhom pododseku
pismendch a) a b), ako vysSiu 7o sum uvedenych v pismendch a) a b) tohto odseku
osobitne pre svoje expozicie, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ ou
cast’ou hlavou Il kapitolou 2 a pre svoje expozicie, ktoré podliehaju rizikovym
vaham v sulade s tret’ou ¢ast’ou hlavou 11 kapitolou 3:

a) nula;
15059/17 sb/ib 13
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b)  suma vypocitand podla bodu i) zniZend o sumu vypocitanu podla bodu ii):

i)

sucet 12-mesacnych ocakdavanych kreditnych strat stanovenych podla
odseku 5.5.5 Standardu IFRS 9, ako je stanovené v prilohe k
nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1126/2008 (priloha tykajuca sa Standardu
IFRS 9) a sumy opravnej poloZky na stratu pre ocakavané kreditné
straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podl’a odseku 5.5.3 prilohy
tykajucej sa Standardu IFRS 9 k 1. janudru 2018 alebo k datumu
prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9;

celkova suma strat zo zniZenia hodnoty financnych aktiv
klasifikovanych ako uvery a pohladadvky, investicie driané do
splatnosti a finanéné aktiva k dispozicii na predaj, ako sa vymedzuje v
odseku 9 IAS 39, iné ako ndstroje vlastného imania a podiely na
majetku v podnikoch kolektivneho investovania, stanovenych podl’a
odsekov 63, 64, 65, 67, 68 a 70 IAS 39, ako je stanovené v prilohe k
nariadeniu (ES) ¢. 1126/2008 k 31. decembru 2017 alebo ku diiu pred

datumom prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9.
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Institucie vypocitaju sumu, o ktoru suma uvedend v pismene a) presahuje sumu
uvedenui v pismene b) osobitne pre svoje expozicie, ktoré podliehaju rizikovym
vaham v sulade s tret’ou ¢ast’ou hlavou II kapitolou 2 a pre svoje expozicie, ktoré

podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou ¢ast’ou hlavou II kapitolou 3:

a) sucet 12-mesacnych ocakavanych kreditnych strat stanovenych podla odseku
5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej poloZky na
stratu pre oCakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podl’a
odseku 5.5.3 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9bez opravnej poloZky na
stratu pre ocakdavané kreditné straty pocas celej Zivotnosti pri kreditne
znehodnotenych financénych aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe
tykajucej sa Standardu IFRS 9, k datumu vykazovania;

b)  sucet 12-mesacnych ocakdavanych kreditnych stradt stanovenych podl’a odseku
5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej poloZky na
stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla
odseku 5.5.3 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na
stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti pri kreditne
znehodnotenych financénych aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe
tykajucej sa Standardu IFRS, k 1. janudru 2018 alebo k datumu prvotného
uplatnenia Standardu IFRS 9.
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Ak v pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou cast’ou
hlavou II kapitolou 2 suma stanovend podla odseku 3 pism. a) presiahne sumu
stanovenu v odseku 3 pism. b), inStitucie stanovia A4s4 vo vySke, ktord sa rovna
rozdielu medzi uvedenymi sumami, v opacnom pripade stanovia A4s4 vo vyske,

ktora sa rovna nule.

Ak v pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou cast’ou
hlavou II kapitolou 3 suma stanovend podla odseku 3 pism. a) po uplatneni
odseku 5 pism. b) presiahne sumu pre tieto expozicie stanovenu v odseku 3 pism. b)
po uplatneni odseku 5 pism. c), inStitucie stanovia A4 irp vo vySke, ktord sa rovnd
rozdielu medzi uvedenymi sumami, v opacnom pripade stanovia A4irp vo vyske,

ktord sa rovna nule.
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V pripade expozicii, ktoré podliehaju rizikovym vaham v sulade s tret’ou Cast'ou

hlavou II kapitolou 3, inStitucie uplatnia odseky 2 az 4 takto:

@)

privypocte Az rp institucie zniZia kaZdu sumu vypocitanu podla odseku 2
pism. b) bodov i) a ii) tohto élanku o sucet sum ocakavanych strat
vypocitanych v sulade s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10 k 31. decembru 2017
alebo ku diiu pred datumom prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9. Ak je
vysledkom vypoctu sumy uvedenej v odseku 2 pism. b) bode i) tohto ¢lanku
zdporné Cislo, institucia stanovi uvedenu sumu vo vyske, ktorda sa rovnd nule.
Ak je vysledkom vypoctu sumy uvedenej v odseku 2 pism. b) bode ii) tohto
Clanku zdaporné Cislo, institucia stanovi uvedenu sumu vo vyske, ktord sa

rovnd nule;
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b)

institucie nahradia sumu vypocitanu podl’a odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku
suctom 12-mesacnych ocakavanych kreditnych strat stanovenych podla
odseku 5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej poloZky
na stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti stanovenej
podla odseku 5.5.3 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej
poloZky na stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti pri
kreditne znehodnotenych financnych aktivach vymedzenych v dodatku A k
prilohe tykajucej sa Standardu IFRS 9, zniZenym o sucet suvisiacich sum
ocCakdvanych strdt pre tie isté expozicie vypocitanych v sulade s ¢lankom 158
ods. 5, 6 a 10 k datumu vykazovania. Ak je vysledkom vypoctu zaporné Cislo,
institucia stanovi sumu uvedenui v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku vo vyske,

ktora sa rovnda nule;
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institucie nahradia sumu vypocitanu podl’a odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku
suctom 12-mesacnych ocakavanych kreditnych strat stanovenych podla
odseku 5.5.5 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej poloZky
na stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti stanovenej
podla odseku 5.5.3 prilohy tykajucej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej
poloZky na stratu pre ocakdvané kreditné straty pocas celej Zivotnosti pri
kreditne znehodnotenych financnych aktivach vymedzenych v dodatku A k
prilohe tykajucej sa Standardu IFRS 9, k 1. janudaru 2018 alebo k datumu
prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9, zniZenym o sucet suvisiacich sum
ocakavanych strat pre tie isté expozicie vypocitanych v sulade s ¢lankom 158
ods. 5, 6 a 10. Ak je vysledkom vypoctu zdaporné Cislo, inStitucia stanovi sumu

uvedenu v odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku vo vyske, ktora sa rovna nule;

6.  Institucie uplatituju pri vypocte sum ABs4 a ABirp uvedenych v odseku 1 druhého
pododseku pism. a) a b) tieto koeficienty:
a) 0,95 pocas obdobia od 1. janudra 2018 do 31. decembra 2018;
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b) 0,85 pocas obdobia od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2019;
¢) 0,7 pocas obdobia od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2020;
d) 0,5 pocas obdobia od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2021;
e) 0,25 pocas obdobia od 1. janudara 2022 do 31. decembra 2022.

Institucie, ktorych uctovné obdobie sa zacina po 1. januari 2018 ale pred 1.
janudrom 2019, upravia datumy uvedené v prvom pododseku pism. a) az e) tak,
aby zodpovedali ich uctovnému obdobiu, oznamia upravené datumy svojmu

prislusnému orgdanu a zverejnia ich.

Institucie, ktoré zacnu uplatitovat’ uctovné Standardy uvedené v odseku 1 od 1.
janudra 2019 alebo po tomto datume, uplatituju prislusné koeficienty v sulade s
prvym pododsekom pism. b) az e), pricom zacnu koeficientom zodpovedajiicim

roku prvého uplatnenia uvedenych uctovnych Standardov.
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7. Ak inStitucia zahrnie do svojho vlastného kapitilu Tier 1 sumu v sulade s odsekom
1 tohto ¢lanku, tdto institucia prepocita vsetky poZiadavky stanovené v tomto
nariadeni a v smernici 2013/36/EU, ktoré vyutivajii ktoriikolvek z nasledujiicich
poloZiek, pricom nezohladni ucinky rezerv na ocakdvané kreditné straty iiou
zahrnutych do vlastného kapitalu Tier 1 na uvedené polozky:
a)  sumu odloZenych dariovych pohladavok, ktord sa odpocita od vlastného
kapitalu Tier 1 v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 pism. c) alebo ktord je rizikovo
vaZend v sulade s Clankom 48 ods. 4;
b)  hodnotu expozicie stanovenu v sulade s élankom 111 ods. 1, pricom sa
Specifické upravy kreditného rizika, ktorymi sa zniZi hodnota expozicie,
vyndsobia tymto Skdlovacim koeficientom (sf):
sf=1—(ABs4/ RAs4)
kde:
ABs4 = suma vypocitana podla odseku 1 druhého pododseku pism. a);
RAs4= celkova suma Specifickych uprav kreditného rizika po zdaneni;
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¢)  sumu poloZiek kapitilu Tier 2 vypocitanu v sulade s Clankom 62 pism. d).

Pocas obdobia stanoveného v odseku 6 tohto ¢lanku inStitucie, ktoré sa rozhodli
uplatiiovat’ prechodné dojednania stanovené v tomto ¢lanku, zverejnia okrem
informdcii, ktoré sa poZaduju v osmej Casti, sumy vlastnych zdrojov, vliastného
kapitalu Tier 1 a kapitalu Tier 1, podiel vlastného kapitalu Tier 1, podiel kapitalu
Tier 1, podiel celkového kapitalu, ako aj ukazovatel’a financénej paky, ktoré by mali

v pripade, keby neuplatiiovali tento ¢lanok.

Institucia rozhodne, ¢i pocas prechodného obdobia bude uplatiiovat’ dojednania
stanovené v tomto Clanku a informuje prislusny orgdan o svojom rozhodnuti do 1.
februdra 2018. Ak to inStitucii vopred povolil prisluSny orgdn, institucia moZze
pocas prechodného obdobia jedenkrat zvrdtit’ svoje povodné rozhodnutie.

Institucie zverejnia kazdé rozhodnutie prijaté v sulade s tymto pododsekom.
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10.

Institucia, ktora sa rozhodla uplatiiovat’ prechodné dojednania stanovené v tomto
¢lanku, sa moze rozhodnut’, Ze nebude uplatiiovat’ odsek 4, pricom o tomto
rozhodnuti informuje prislusny organ do 1. februdara 2018. V takomto pripade tdto
inStitucia stanovi sumu A4 uvedenu v odseku 1 vo vySke, ktord sa rovna nule. Ak to
institucii vopred povolil prisluSny orgdn, institucia moze pocas prechodného
obdobia jedenkrat zvratit’ svoje povodné rozhodnutie. Institucie zverejnia kazdé

rozhodnutie prijaté v sulade s tymto pododsekom.

EBA v stilade s ¢ldnkom 16 nariadenia (EU) & 1093/2010 vydd do 30. jiina 2018

usmernenia tykajuce sa poZiadaviek na zverejnenie stanovenych v tomto élanku. “;

2) v ¢ldnku 493 sa dopliiaji tieto odseky:

wi.

Odchylne od ¢lanku 395 ods. 1 moéZu prislusné organy povolit’, aby inStitlicidm
vznikali akékol'vek expozicie uvedené v odseku 5 tohto Elanku spliiajiice

podmienky stanovené v odseku 6 tohto ¢lanku, a to az do tychto limitov:
a) 100 % kapitalu inStitucie Tier 1 do 31. decembra 2018;

b) 75 % kapitalu inStiticie Tier 1 do 31. decembra 2019;

c) 50 % kapitalu institicie Tier 1 do 31. decembra 2020.

Limity uvedené v prvom pododseku pism. a), b) a c¢) sa uplatiiujii na hodnoty
expozicii po zohladneni vplyvu zmiernenia kreditného rizika v sulade s clankami
399 az 403.
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Prechodné dojednania stanovené v odseku 4 sa uplatituju na tieto expozicie:

a)

b)

d)

aktiva, ktoré predstavuju pohl’adavky voci ustrednym vladam, centrdalnym

bankam alebo subjektom verejného sektora ¢lenskych Statov;

aktiva, ktoré predstavuju pohladavky, za ktoré vyslovne rucia ustredné vlady,

centrdlne banky alebo subjekty verejného sektora élenskych Statov;

iné expozicie voci ustrednym vladam, centralnym bankam alebo subjektom
verejného sektora Clenskych Statov alebo iné expozicie, za ktoré rucia
ustredné vlady, centrdlne banky alebo subjekty verejného sektora ¢lenskych

Statov;

aktiva, ktoré predstavuju pohl’adavky voci regiondalnym viadam alebo
miestnym orgdanom Clenskych Stdtov, s ktorymi sa zaobchadza ako s

expoziciami voci ustrednej vliade v sulade s clankom 115 ods. 2;

iné expozicie voci regiondlnym viadam alebo miestnym orgdanom clenskych
Statov alebo iné expozicie, za ktoré rucia regiondlne vlady alebo miestne
organy Clenskych Statov, s ktorymi sa zaobchddza ako s expoziciami voci

ustrednej vlade v sulade s ¢lankom 115 ods. 2.
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Na ucely prvého pododseku pism. a), b) a c) sa prechodné dojednania stanovené v
odseku 4 tohto ¢lanku uplatiiuju len na tie aktiva a iné expozicie voci subjektom
verejného sektora alebo za ktoré subjekty verejného sektora rucia, s ktorymi sa
zaobchadza ako s expoziciami vodi ustrednej vlade, regiondlnej vlade alebo
miestnemu orgdanu v sulade s ¢lankom 116 ods. 4. Ak sa s aktivami a inymi
expoziciami voci subjektom verejného sektora alebo za ktoré subjekty verejného
sektora rucia zaobchddza ako s expoziciami voci regiondlnej viade alebo
miestnemu orgdanu v sulade s ¢lankom 116 ods. 4, prechodné dojednania stanovené
v odseku 4 tohto élanku sa uplatiiuju len v pripade, ked’ sa s expoziciami voci
uvedenej regiondlnej vlade alebo miestnemu organu zaobchddza ako s expoziciami

voci ustrednej viade v sulade s clankom 115 ods. 2.

6.  Prechodné dojednania stanovené v odseku 4 tohto clanku sa uplatituju len v
pripade, ked’ expozicia uvedend v odseku 5 tohto ¢linku spliia vietky tieto
podmienky:

a)  expozicii by sa v sulade s ¢lankom 495 ods. 2 v jeho zneni platnom k 31.
decembru 2017 priradila rizikova vaha 0 %;
b)  expozicia vznikla .... [datum podpisu tohto pozmerujiiceho nariadenial alebo
po tomto datume.
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7. Expozicia podla odseku 5 tohto ¢élanku, ktora vinikla pred ... [datum podpisu tohto
pozmeitujuceho nariadenial a ktorej bola 31. decembra 2017 v sulade s clankom
495 ods. 2 priradend rizikova vaha 0 %, je vyriatd z uplatitovania ¢lanku 395 ods.

1.4
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ﬁéinnost’l dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2018.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V...

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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